
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, 380 AUTO

Sizes the cartridge while being crimped so every round will positively chamber
freely with factory like dependability The adjusting screw quickly and easily
sets the desired amount of crimp Trim Length is not critical so this extra
operation takes less time than it would if cases were trimmed and chamfered
A firm crimp is essential for dependable and accurate ammunition, as it
eliminates the problems of poor ignition of slow burning magnum powders
Made of steel and features an internal carbide ring Carbide dies do not require
the use of case lube

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, 380 AUTO
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010117
Mfr. No.: 90867
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.572kg
UPC: 734307908676

Item details

Made in USA
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PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, um Unfälle zu vermeiden und ein
sicheres Nachladeerlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten deiner Nachladeausrüstung kompatibel und in gutem Zustand sind.
Trage beim Nachladen von Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Bewahre deine Nachladegeräte und komponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite
von Kindern und unbefugten Personen.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Risiken von Unfällen zu minimieren.
Sei dir der spezifischen Gefahren bewusst, die mit dem Umgang und der Verwendung von
Munitionskomponenten verbunden sind, einschließlich der Gefahr von Feuer und Explosion.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers beim Nachladen von Munition.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für eine Patrone.
Verwende nur die empfohlene Art von Pulver für deine Munition.
Stelle sicher, dass die CrimpDüse vor der Verwendung richtig eingestellt ist, um übermäßiges Crimpen zu
vermeiden, was zu Fehlzündungen oder Schäden führen kann.
Überprüfe die Hülsen auf Mängel oder Schäden, bevor du mit dem Nachladen beginnst.
Sei vorsichtig hinsichtlich der Möglichkeit von Doppelbeladungen oder SquibLadungen, die aus
unsachgemäßen Ladepraktiken resultieren können.
Lass Nachladegeräte niemals unbeaufsichtigt, während sie in Gebrauch sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Einrichtung:1.

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.
Installiere die PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE gemäß den Anweisungen des Herstellers und
stelle sicher, dass sie richtig angezogen ist, um Bewegungen während der Verwendung zu
verhindern.

Einstellung der Düse:2.

Verwende die Einstellschraube, um die gewünschte Menge an Crimp festzulegen. Ein fester Crimp
ist entscheidend für zuverlässige und präzise Munition.
Teste den Crimp an einer Musterpatrone, um sicherzustellen, dass die Einstellung korrekt ist, bevor
du mit dem vollständigen Laden fortfährst.

Nachladeprozess:3.

Beginne den Nachladeprozess, indem du die Patrone gemäß den Richtlinien des Herstellers gröst.
Nach dem Größen proceediere mit dem Crimpen der Patrone unter Verwendung der CrimpDüse.



Überprüfe jede Patrone nach dem Crimpen auf Anzeichen von Schäden oder unsachgemäßem
Crimp.

Endkontrolle:4.

Stelle sicher, dass alle Patronen ordnungsgemäß gecrimpt und bereit für die Verwendung sind.
Bewahre die fertige Munition an einem sicheren und geschützten Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder defekten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Munition oder Nachladekomponenten nicht im regulären Müll weg.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden für gefährliche
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren SupportTeam direkt. Sie werden dir die genauesten und aktuellsten Informationen zu deinem Produkt
bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sichereres Nachladeerlebnis
mit den PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit
und bleibe über bewährte Praktiken im Nachladen von Munition informiert.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES from LEE PRECISION. This guide provides
essential safety information to ensure the proper and safe use of this product. Please read this manual carefully
before use to help prevent accidents and ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of your reloading setup are compatible and in good working condition.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Store your reloading equipment and components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized persons.
Keep your work area clean and organized to minimize risks of accidents.
Be aware of the specific hazards associated with handling and using ammunition components, including
the risk of fire and explosion.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for reloading ammunition.
Do not exceed recommended load limits for any cartridge.
Use only the recommended type of powder for your ammunition.
Ensure that the crimp die is properly adjusted before use to avoid excessive crimping, which can lead to
misfires or damage.
Inspect cases for defects or damage before reloading.
Be cautious of the potential for double charging or squib loads, which can result from improper loading
practices.
Never leave reloading equipment unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Install the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE according to the manufacturer's instructions,
ensuring it is tightened properly to prevent movement during use.

Adjusting the Die:2.

Use the adjusting screw to set the desired amount of crimp. A firm crimp is essential for
dependable and accurate ammunition.
Test the crimp on a sample cartridge to ensure proper adjustment before proceeding with full
loading.

Reloading Process:3.

Begin the reloading process by sizing the cartridge as per the manufacturer's guidelines.
After sizing, proceed to crimp the cartridge using the crimp die.
Inspect each cartridge after crimping for any signs of damage or improper crimp.

Final Check:4.



Ensure that all cartridges are properly crimped and ready for use.
Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective components according to local regulations.
Do not throw away ammunition or reloading components in regular trash.
Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their support
team directly. They will provide you with the most accurate and uptodate information regarding your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer reloading experience with the
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES from LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in ammunition reloading.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los DIES
DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA LEE
PRECISION
Introducción
Gracias por elegir los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA de LEE PRECISION. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para garantizar el uso correcto y seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo para ayudar a prevenir accidentes y asegurar una experiencia de
recarga segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes de tu configuración de recarga sean compatibles y estén en
buenas condiciones de funcionamiento.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
munición.
Guarda tu equipo de recarga y componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para minimizar los riesgos de accidentes.
Ten en cuenta los peligros específicos asociados con el manejo y uso de componentes de munición,
incluyendo el riesgo de incendio y explosión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para recargar munición.
No excedas los límites de carga recomendados para ningún cartucho.
Usa solo el tipo de pólvora recomendada para tu munición.
Asegúrate de que el die de crimpado esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar un
crimpado excesivo, que puede provocar fallos de ignición o daños.
Inspecciona los casquillos en busca de defectos o daños antes de recargar.
Ten cuidado con la posibilidad de sobrecarga o cargas de tipo "squib", que pueden resultar de prácticas
de carga inadecuadas.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Instala el DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA de acuerdo con las instrucciones del
fabricante, asegurándote de que esté bien ajustado para evitar movimientos durante su uso.

Ajustando el Die:2.

Usa el tornillo de ajuste para establecer la cantidad deseada de crimpado. Un crimpado firme es
esencial para una munición fiable y precisa.
Prueba el crimpado en un cartucho de muestra para asegurarte de que el ajuste sea correcto antes
de proceder con la carga completa.

Proceso de Recarga:3.



Comienza el proceso de recarga dimensionando el cartucho según las pautas del fabricante.
Después de dimensionar, procede a crimpado del cartucho utilizando el die de crimpado.
Inspecciona cada cartucho después del crimpado en busca de signos de daño o crimpado
inapropiado.

Verificación Final:4.

Asegúrate de que todos los cartuchos estén correctamente crimpados y listos para su uso.
Almacena la munición completada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires la munición o los componentes de recarga en la basura normal.
Contacta a las autoridades locales para obtener orientación sobre métodos de eliminación adecuados
para materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente
a su equipo de soporte. Ellos te proporcionarán la información más precisa y actualizada sobre tu producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga más segura
con los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y
mantente informado sobre las mejores prácticas en la recarga de municiones.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES DIES DE SERTISSAGE EN
CARBURE DE PISTOLE LEE PRECISION
Introduction
Merci d'avoir choisi les DIES DE SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE de LEE PRECISION. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour assurer une utilisation correcte et sûre de ce produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant utilisation pour aider à prévenir les accidents et garantir une expérience de
rechargement sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les composants de ton installation de rechargement sont compatibles et en bon état
de fonctionnement.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
du rechargement de munitions.
Range ton équipement de rechargement et tes composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des personnes non autorisées.
Garde ton espace de travail propre et organisé pour minimiser les risques d'accidents.
Sois conscient des dangers spécifiques associés à la manipulation et à l'utilisation des composants de
munitions, y compris le risque d'incendie et d'explosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Suis toujours les instructions du fabricant pour le rechargement des munitions.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour aucune cartouche.
Utilise uniquement le type de poudre recommandé pour tes munitions.
Assuretoi que le die de sertissage est correctement ajusté avant utilisation pour éviter un sertissage
excessif, ce qui peut entraîner des ratés ou des dommages.
Inspecte les douilles pour des défauts ou des dommages avant le rechargement.
Fais attention au risque de double chargement ou de charges faibles, qui peuvent résulter de pratiques
de chargement inappropriées.
Ne laisse jamais l'équipement de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Installe le DIES DE SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE selon les instructions du fabricant, en
t'assurant qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Ajustement du Die :2.

Utilise la vis de réglage pour définir la quantité de sertissage souhaitée. Un sertissage ferme est
essentiel pour une munition fiable et précise.
Teste le sertissage sur une cartouche d'échantillon pour assurer un ajustement correct avant de
procéder au chargement complet.

Processus de Rechargement :3.

Commence le processus de rechargement en dimensionnant la cartouche selon les directives du
fabricant.



Après le dimensionnement, procède au sertissage de la cartouche à l'aide du die de sertissage.
Inspecte chaque cartouche après le sertissage pour tout signe de dommage ou de sertissage
incorrect.

Vérification Finale :4.

Assuretoi que toutes les cartouches sont correctement serties et prêtes à être utilisées.
Range les munitions complètes dans un endroit sûr et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Élimine tout composant inutilisé ou défectueux conformément à la réglementation locale.
Ne jette pas les munitions ou les composants de rechargement dans les déchets ordinaires.
Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées pour
les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou contacte
directement leur équipe de support. Ils te fourniront les informations les plus précises et à jour concernant ton
produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement
plus sûre avec les DIES DE SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE de LEE PRECISION. Priorise toujours la sécurité
et reste informé des meilleures pratiques en matière de rechargement de munitions.



GUIDA ALLA SICUREZZA PER LE MATRICI DI
CRIMPATURA IN CARBURI PER PISTOLE LEE
PRECISION
Introduzione
Grazie per aver scelto le MATRICI DI CRIMPATURA IN CARBURI PER PISTOLE di LEE PRECISION. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire l'uso corretto e sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per aiutare a prevenire incidenti e garantire
un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti i componenti del proprio setup di ricarica siano compatibili e in buone condizioni di
funzionamento.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante
la ricarica delle munizioni.
Conservare l'attrezzatura per la ricarica e i componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
persone non autorizzate.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre al minimo i rischi di incidenti.
Essere consapevoli dei rischi specifici associati alla manipolazione e all'uso dei componenti delle
munizioni, inclusi i rischi di incendio ed esplosione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.
Non superare i limiti di carico raccomandati per alcuna cartuccia.
Utilizzare solo il tipo di polvere raccomandato per le proprie munizioni.
Assicurarsi che la matrice di crimpatura sia regolata correttamente prima dell'uso per evitare crimpature
eccessive, che possono portare a fallimenti di accensione o danni.
Ispezionare i bossoli per difetti o danni prima della ricarica.
Prestare attenzione al potenziale di doppio caricamento o cariche squib, che possono derivare da pratiche
di caricamento improprie.
Non lasciare mai l'attrezzatura per la ricarica incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:1.

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata saldamente e stabile.
Installare la MATRICE DI CRIMPATURA IN CARBURI secondo le istruzioni del produttore,
assicurandosi che sia ben serrata per prevenire movimenti durante l'uso.

Regolazione della Matrice:2.

Utilizzare la vite di regolazione per impostare la quantità desiderata di crimpatura. Un crimpaggio
fermo è essenziale per munizioni affidabili e precise.
Testare il crimpaggio su una cartuccia campione per garantire la corretta regolazione prima di
procedere con il caricamento completo.

Processo di Ricarica:3.



Iniziare il processo di ricarica dimensionando la cartuccia secondo le linee guida del produttore.
Dopo la dimensionatura, procedere a crimpare la cartuccia utilizzando la matrice di crimpatura.
Ispezionare ogni cartuccia dopo il crimpaggio per eventuali segni di danni o crimpature improprie.

Controllo Finale:4.

Assicurarsi che tutte le cartucce siano correttamente crimpate e pronte per l'uso.
Conservare le munizioni completate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti non utilizzati o difettosi secondo le normative locali.
Non gettare munizioni o componenti di ricarica nei rifiuti normali.
Contattare le autorità locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare
direttamente il loro team di supporto. Forniranno le informazioni più accurate e aggiornate riguardanti il proprio
prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica più sicura
con le MATRICI DI CRIMPATURA IN CARBURI PER PISTOLE di LEE PRECISION. Dare sempre priorità alla sicurezza
e rimanere informati sulle migliori pratiche nella ricarica delle munizioni.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for å sikre riktig og trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen nøye før
bruk for å forhindre ulykker og sikre en trygg omlastingsopplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter i omlastingsoppsettet ditt er kompatible og i god stand.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du omlaster ammunisjon.
Oppbevar omlastingsutstyret og komponentene på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
personer.
Hold arbeidsområdet ditt rent og organisert for å minimere risikoen for ulykker.
Vær oppmerksom på de spesifikke farene knyttet til håndtering og bruk av ammunisjonskomponenter,
inkludert risikoen for brann og eksplosjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Følg alltid produsentens instruksjoner for omlasting av ammunisjon.
Ikke overskrid anbefalte lastgrenser for noen patroner.
Bruk kun anbefalt type krutt for ammunisjonen din.
Sørg for at krimp die er riktig justert før bruk for å unngå overdreven krimping, som kan føre til misfire
eller skade.
Inspiser hylser for defekter eller skader før omlasting.
Vær forsiktig med potensialet for dobbel lading eller squiblading, som kan oppstå fra feilaktige
lastingspraksiser.
La aldri omlastingsutstyr være uten tilsyn mens det er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Sørg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
Installer PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE i henhold til produsentens instruksjoner, og sørg for
at den er strammet ordentlig for å forhindre bevegelse under bruk.

Justering av die:2.

Bruk justeringsskruen for å sette ønsket mengde krimp. En fast krimp er essensiell for pålitelig og
nøyaktig ammunisjon.
Test krimpen på en prøvepatron for å sikre riktig justering før du går videre med full last.

Omlastingsprosess:3.

Begynn omlastingsprosessen med å størkne patronen i henhold til produsentens retningslinjer.
Etter størkning, fortsett med å krimpe patronen ved hjelp av krimp die.
Inspiser hver patron etter krimping for eventuelle tegn på skade eller feil krimp.

Endelig sjekk:4.



Sørg for at alle patroner er riktig krimpet og klare til bruk.
Oppbevar ferdig ammunisjon på et trygt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller defekte komponenter i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast ammunisjon eller omlastingskomponenter i vanlig søppel.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avhending av farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt
deres supportteam direkte. De vil gi deg den mest nøyaktige og oppdaterte informasjonen om produktet ditt.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en tryggere omlastingsopplevelse
med PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert
om beste praksis innen omlasting av ammunisjon.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matryc PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem, aby pomóc w zapobieganiu
wypadkom i zapewnić bezpieczne doświadczenie podczas ponownego ładowania amunicji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty Twojego zestawu do ponownego ładowania są kompatybilne i w
dobrym stanie technicznym.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
ponownego ładowania amunicji.
Przechowuj swoje urządzenia do ponownego ładowania i komponenty w bezpiecznym miejscu, poza
zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Bądź świadomy specyficznych zagrożeń związanych z obsługą i używaniem komponentów amunicyjnych,
w tym ryzyka pożaru i eksplozji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ponownego ładowania amunicji.
Nie przekraczaj zalecanych limitów obciążenia dla żadnego naboju.
Używaj tylko zalecanego rodzaju prochu do swojej amunicji.
Upewnij się, że matryca zaciskowa jest prawidłowo wyregulowana przed użyciem, aby uniknąć
nadmiernego zaciskania, co może prowadzić do niepowodzeń lub uszkodzeń.
Sprawdź łuski pod kątem wad lub uszkodzeń przed ponownym ładowaniem.
Bądź ostrożny wobec potencjału podwójnego ładowania lub załadunków squib, które mogą wynikać z
niewłaściwych praktyk ładowania.
Nigdy nie zostawiaj sprzętu do ponownego ładowania bez nadzoru podczas użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana.
Zainstaluj matrycę PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE zgodnie z instrukcjami producenta,
upewniając się, że jest prawidłowo dokręcona, aby zapobiec ruchowi podczas użycia.

Regulacja matrycy:2.

Użyj śruby regulacyjnej, aby ustawić pożądaną ilość zacisku. Mocny zacisk jest niezbędny dla
niezawodnej i precyzyjnej amunicji.
Przetestuj zacisk na próbnej amunicji, aby upewnić się o prawidłowej regulacji przed
przystąpieniem do pełnego ładowania.

Proces ponownego ładowania:3.

Rozpocznij proces ponownego ładowania, formatując nabój zgodnie z wytycznymi producenta.
Po sformatowaniu, przystąp do zaciskania naboju za pomocą matrycy zaciskowej.



Sprawdź każdy nabój po zaciskaniu pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub niewłaściwego
zacisku.

Ostateczna kontrola:4.

Upewnij się, że wszystkie naboje są prawidłowo zaciskane i gotowe do użycia.
Przechowuj ukończoną amunicję w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub wadliwe komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji ani komponentów do ponownego ładowania do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowych metod
utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwołanie się do strony
internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich zespołem wsparcia. Oferują oni najbardziej dokładne i
aktualne informacje dotyczące Twojego produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczniejsze doświadczenie podczas ponownego ładowania z matrycami PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP
DIES od LEE PRECISION. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w
zakresie ponownego ładowania amunicji.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa tuotteen asianmukaista ja turvallista käyttöä varten. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen käyttöä, jotta voit estää onnettomuuksia ja varmistaa turvallisen
uudelleenlatauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki uudelleenlatausasetuksesi komponentit ovat yhteensopivia ja hyvässä
toimintakunnossa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun lataat ammuksia.
Säilytä uudelleenlatausvälineesi ja komponenttisi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
henkilöiden ulottumattomissa.
Pidä työskentelyalueesi siistinä ja järjestettynä onnettomuusriskien minimoimiseksi.
Ole tietoinen erityisvaaroista, jotka liittyvät ammuskosketukseen ja käyttöön, mukaan lukien tulipalon ja
räjähdyksen riski.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Noudata aina valmistajan ohjeita ammusten uudelleenlataamisessa.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja millekään patruunalle.
Käytä vain suositeltua tyyppiä jauhetta ammuksillesi.
Varmista, että crimpdie on säädetty oikein ennen käyttöä, jotta vältetään liiallinen puristaminen, joka voi
johtaa epäonnistumisiin tai vaurioihin.
Tarkista hylsyt vaurioiden tai vikojen varalta ennen uudelleenlataamista.
Ole varovainen mahdollisen kaksinkertaisen lataamisen tai squiblatausten suhteen, jotka voivat johtua
virheellisistä latauskäytännöistä.
Älä koskaan jätä uudelleenlatausvälineitä valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:1.

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Asenna PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, että se
on tiukasti kiinnitetty estämään liikkumista käytön aikana.

Die:n säätäminen:2.

Käytä säätöruuvia asettaaksesi halutun puristusmäärän. Vankka puristus on välttämätöntä
luotettavan ja tarkan ammuksen kannalta.
Testaa puristus näytteen patruunalla varmistaaksesi oikean säädön ennen kuin jatkat täydellä
lataamisella.

Uudelleenlatausprosessi:3.

Aloita uudelleenlatausprosessi koossa patruunan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Koottuasi, jatka patruunan puristamista käyttäen crimpdieta.
Tarkista jokainen patruuna puristamisen jälkeen vaurioiden tai virheellisen puristuksen merkkien



varalta.

Lopullinen tarkistus:4.

Varmista, että kaikki patruunat on puristettu oikein ja ne ovat käyttövalmiita.
Säilytä valmiit ammukset turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vialliset komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tai uudelleenlatauskomponentteja tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteyttä
heidän tukitiimiinsä. He tarjoavat sinulle tarkinta ja ajankohtaista tietoa tuotteestasi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman uudelleenlatauskokemuksen
LEE PRECISIONin PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES tuotteella. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan
tasalla parhaista käytännöistä ammusten uudelleenlataamisessa.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES från LEE PRECISION. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa korrekt och säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant före användning för att hjälpa till att förhindra olyckor och säkerställa en säker
omladdningsupplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla komponenter i din omladdningsutrustning är kompatibla och i gott skick.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du omladdar
ammunition.
Förvara din omladdningsutrustning och komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och
obehöriga.
Håll ditt arbetsområde rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Var medveten om de specifika riskerna som är förknippade med hantering och användning av
ammunition, inklusive brand och explosionsrisk.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Följ alltid tillverkarens instruktioner för omladdning av ammunition.
Överskrid inte rekommenderade lastgränser för någon patron.
Använd endast den rekommenderade typen av krut för din ammunition.
Se till att crimpdie är korrekt justerad före användning för att undvika överdriven crimpar, vilket kan leda
till missfire eller skador.
Inspektera hylsor för defekter eller skador innan omladdning.
Var försiktig med risken för dubbel laddning eller squibladdningar, som kan uppstå vid felaktiga
laddningsmetoder.
Lämna aldrig omladdningsutrustningen utan tillsyn medan den är i bruk.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Installera PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE enligt tillverkarens instruktioner och se till att den
är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Justera die:2.

Använd justeringsskruven för att ställa in önskad mängd crimp. En fast crimp är avgörande för
tillförlitlig och exakt ammunition.
Testa crimp på en provpatron för att säkerställa korrekt justering innan du fortsätter med full
omladdning.

Omladdningsprocess:3.

Börja omladdningsprocessen genom att forma patronen enligt tillverkarens riktlinjer.
Efter formning, fortsätt att crimpa patronen med hjälp av crimpdie.
Inspektera varje patron efter crimpning för eventuella tecken på skador eller felaktig crimp.



Slutlig kontroll:4.

Se till att alla patroner är korrekt crimpat och redo för användning.
Förvara färdig ammunition på en säker och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller defekta komponenter enligt lokala föreskrifter.
Släng aldrig ammunition eller omladdningskomponenter i vanlig avfall.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
supportteam direkt. De kommer att ge dig den mest exakta och aktuella informationen angående din produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse
med PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES från LEE PRECISION. Prioritera alltid säkerhet och håll dig
informerad om bästa praxis inom omladdning av ammunition.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od LEE PRECISION. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace, které zajistí správné a bezpečné použití tohoto produktu. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tuto příručku, abyste předešli nehodám a zajistili bezpečný zážitek při přebíjení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty vašeho přebíjecího zařízení byly kompatibilní a v dobrém provozním
stavu.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při přebíjení munice.
Ukládejte své přebíjecí zařízení a komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
osob.
Udržujte pracovní plochu čistou a organizovanou, abyste minimalizovali riziko nehod.
Buďte si vědomi specifických rizik spojených s manipulací a používáním komponentů munice, včetně
rizika požáru a výbuchu.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro přebíjení munice.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro žádnou nábojnici.
Používejte pouze doporučený typ prachu pro vaši munici.
Zajistěte, aby byl crimp die správně nastaven před použitím, aby se předešlo nadměrnému crimpování,
které může vést k selhání nebo poškození.
Před přebíjením kontrolujte nábojnice na vady nebo poškození.
Buďte opatrní na možnost dvojího nabití nebo squib loadů, které mohou vzniknout nevhodnými postupy
při nabíjení.
Nikdy nenechávejte přebíjecí zařízení bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:1.

Zajistěte, aby byla vaše přebíjecí lis bezpečně upevněna a stabilní.
Nainstalujte PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIE podle pokynů výrobce, přičemž zajistěte, aby
byla správně utažena, aby se zabránilo pohybu během používání.

Nastavení matrice:2.

Použijte nastavovací šroub k nastavení požadovaného množství crimpu. Pevný crimp je zásadní pro
spolehlivou a přesnou munici.
Otestujte crimp na vzorové nábojnici, abyste zajistili správné nastavení před zahájením plného
nabíjení.

Proces přebíjení:3.

Zahajte proces přebíjení podle pokynů výrobce pro velikost nábojnice.
Po velikosti pokračujte k crimpování nábojnice pomocí crimp die.
Po crimpování zkontrolujte každou nábojnici na známky poškození nebo nesprávného crimpu.



Konečná kontrola:4.

Zajistěte, aby byly všechny nábojnice správně crimpovány a připraveny k použití.
Ukládejte hotovou munici na bezpečném a zabezpečeném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo vadné komponenty podle místních předpisů.
Nevyhazujte munici nebo komponenty přebíjení do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny ohledně správných metod likvidace nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich
tým podpory přímo. Poskytnou vám nejpřesnější a aktuální informace týkající se vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnější zážitek při přebíjení s PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od LEE PRECISION. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
osvědčených postupech při přebíjení munice.
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